------ Originalbetriebsanleitung Metallkappsége

------ @ Translation of the original instructions Metal Cutting Chop Saw

------ Traduction du mode d’emploi d'origine Metallka Trongonneuse métal a disque
------ @ Traduzione del Manuale d'Uso originale Troncatrice per metalli

------ @ Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing  Sierra de Corte Metal

------ @ Pfeklad originalniho ndvodu k provozu Pila na kov

------ @ Preklad origindlneho navodu na prevadzku Kapovacia pila na kov

------ Ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi Pilarka do metalu

------ @ Az eredeti hasznalati utasitas forditasa Gérvago flrész
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Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfiltig durch.

Please read the instructions carefully before starting the machine.

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di mettere in funzione I'elettroutensile.
Graag instructies zorgvuldig doorlezen véérdat u de machine in gebruik neemt.

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte navod k pouzivani.

Pred prvym pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod na obsluhu.

Przed przystapieniem do uruchomienia prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcja obstugi.

Kérjuk alaposan olvassa el a tajékoztatot miel6tt a gépet hasznalja.
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Montage
Assembly
Assemblage
Montaggio
Montage
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Montaz
Montaz
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>25 kg (55 Ibs)
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Im Lieferumfang nicht enthalten.

Not included in standard
equipment.

Ces piéces ne font pas partie de la
livraison. on incluso nella dotazione
standard.

Wordt niet meegeleverd.
V dodavce neobsazeno.
Ingar ej i leveransomfanget.

Né&o incluido no egipamento
normal.

Neobsahuje $tandardnd vybava.
Nem tartozéka a késziiléknek.

U opsegu isporuke nije sadrzano.
He e BKnioyeHo B 0bema Ha
AoCTaBKarta.

Nu este inclus in echipamentul
standard
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Betrieb
Operation
Fonctionnement
Esercizio
Gebruik
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Prevédzka
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DE  Wartung

EN Maintenance
FR  Entretien

IT  Manutenzione
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Technické udaje

Obj. ¢.

Pripojka

Jmenovity pfikon
Volnobézné otacky
Pilovy kotou¢ @ x dira @

Rezny vykon ObdélInik 45°/ 90°

Rezny vykon Ctverec 45°/ 90°

Rezny vykon Kulaty material 45°/ 90°
Min. rozméry obrobku

Hmotnost

Udaje o hlu¢nosti

Hladina akustického tlaku L
Hladina akustického vykonu L,
Zméteno podle

Pouzivejte chranice sluchu!

47

40555 40556
220-240V~50Hz 220-240V~50Hz

2200 W 2200W

1350 min’ 3900 min™
355x254mm72Z 355x 25,4 mm

120 x 90 mm /180 x 80 100x 90 mm/170 x 100
mm mm

20x90mm /120120 99 90 mm/110x 110 mm
90 mm /120 mm 100 mm /125 mm
10x 10 x 90 mm 6x6x 120 mm

26,74 kg 14,95 kg

97 dB (A) 90 dB (A)

110 dB (A) 103 dB (A)

ENISO 16093: 2017
Kolisavost K= 3 dB (A)

EN 61029-1:2009+A11:2010
Kolisavost K =3 dB (A)

» U uvedenych ¢iselnych hodnot se jedna o hladiny emisi a ne nutné o bezpecné pracovni irovné. | kdyz je
mezi stupném emise hluku a stupném zatizeni hlukem urcita korelace, nelze z toho spolehlivé odvodit, zda jsou
nutna dalsi preventivni opatieni nebo ne. Mezi faktory, které ovliviiuji skutecnou miru zatizeni pracovnikd patfi
charakteristika pracovniho prostoru, ostatni zdroje hluku atd., tj. pocet strojtl a dalsi procesy probihajici v bliz-
kosti a doba, po kterou je operétor vystaven hluku. Kromé toho se miize pripustna hladina expozice v riiznych
zemich lisit. Tyto informace maji ale umoznit uzivateli stroje, aby provedl lepsi posouzeni nebezpedi a rizik”

Cerpadlo pouzijte teprve po
A @ pozorném piecteni a porozuméni

navodu k obsluze Seznamte se s
ovladacimi prvky a spravnym pouzitim pfistroje.
Dodrzujte véechny v ndvodu uvedené bezpecnostni

pokyny. Chovejte se zodpovédné vi¢i tietim osobam.

Obsluha je odpovédna za nehody ¢i nebezpedi vici
tfetim osobam.

Na pfistroji smi pracovat jen osoby, jez doséahly 16
let. Vyjimku predstavuje vyuziti mladistvych, pokud
se toto déje béhem profesniho vzdélavani za ucelem
dosazeni dovednosti pod dohledem skolitele

Pokud mate o zapojeni a obsluze pfistroje pochyb-
nosti, obratte se na zakaznicky servis.

Pouziti v souladu s uréenim

GMK 355-2.2: Pila na kov je ur¢ena vyhradné na
suché fezani trubek, profild, plochych a kulatych
materiald z oceli, hliniku a dalSich nezeleznych kov(
pomoci pilového kotouce na kov.

VAROVANI! Nepouzivejte Fezaci brusné kotouce

GMT 355-2.2: Pila na kov je urena vyhradné na
suché fezani trubek, profilli, plochych a kulatych
materiald ze Zeleznych kov( a uslechtilé oceli pomoci
fezaciho brusného kotouce na kov.

VAROVANI! Nepouzivejte pilové listy.

Tvar obrobk{ musi byt navrzen tak, aby bylo mozné
bezpecné upnuti ve svéraku stroje, a bylo vylou¢eno
vyskoceni obroku béhem procesu fezani.

Toto zafizeni Ize pouzivat jen pro uvedeny Ucel. Pri
nedodrzeni ustanoveni z obecné platnych predpist
a ustanoveni z tohoto ndvodu nelze vyrobce ¢init
odpovédnym za Skody.

cs

Zbytkova nebezpeci

| pfi spravném pouzivéni a dodrzovéni viech
bezpecnostnich predpisti mohou stale jesté existovat
zbytkova rizika.

vznikajicim hlukem

vznikajicim prachem

vibraci rukou a pazi

Nebezpeci popéleni.

nastroj a obrobek se pii provozu zahfivaji

nebezpeci poranéni
ostré nastroje a hrany obrobku
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Chovani v pfipadé nouze

Zavedte Urazu odpovidajici potiebnou prvni
pomoc a vyzvéte co mozna nejrychleji kvalifiko-
vanou lékaiskou pomoc. Chrante zranéného pred
dalsimi Urazy a uklidnéte jej. Pokud pozadujete
pomoc, uvedte tyto tdaje: 1. Misto nehody, 2. Druh
nehody, 3. Pocet zranénych, 4. Druh zranéni

Symboly

A

VAROVANIPozor!

VAROVANI - Ke snizeni rizika zranéni si
prectéte provozni ndvod.

Noste ochranné bryle!
Pouzivejte chranice sluchu!

Pouzivejte ochranné rukavice!

Pouzivejte bezpecnostni boty

Pfed provadénim jakychkoliv praci na
pfistroji vzdy vytahnéte zastrcku ze
zésuvky.

Nikdy nedévejte ruce do prostoru
pilového listu.

Chranite pted vlnkem. Nevystavujte stroj
desti.

varovani pred poranénim porezanim

Smér otaceni

Vadné a ebo likvidované elektrické
Ci elektronické pfistroje musi byt

odevzdany do pfislusnych sbéren.

D Elektricky pfistroj s tfidou ochrany II.

c € CE symbol

Vseobecné bezpecnostni pokyny

A\ Vystrahal

Pfi pouzivani elektrického nafadi je nutné kvali
ochrané proti zasahu elektrickym proudem, riziku
poranéni a vzniku pozaru dodrzovat nasledujici
zékladni bezpecnostni opatieni.

vsechny tyto pokyny a bezpe¢nostni pokyny si dobre
uschovejte.

Pracovni prostor udrzujte ¢isty a uklizeny. Neu-
klizend pracovni mista a obrabéci stoly zvysuji riziko
nehod a poranéni.

Pristroj nevystavujte desti a nepouzivejte v mok-
rém ¢i vihkém prostiedi.

P¥i praci s pFistrojem vzdy zajistéte dostatecné
osvétleni, resp. dobré svételné poméry.

S elektronafadim nepracujte v explozi ohrozeném
prostiedi, v némz se nachdzeji horlavé kapaliny,
plyny i prach. Elektronaradi vytvafi jiskry, jez mohou
zapalit prach ¢i vypary.

Chraiite se pied zésahem elektrickym proudem.
Vlyhnéte se télesnému kontaktu s uzemnénymi objekty
(napt. trubek, topnych téles, elektrickych sporaki a
chladicich pfistrojti). Je-li Vase télo uzemnéné, existuje
zvysené riziko Uderu elektrickym proudem.

Déti a ostatni osoby udrzujte v bezpecné vzdale-
nosti od elektrického pfistroje. Nedovolte, aby se
dotkly elektrického nafadi nebo kabelu. Pfi rozptyleni
pozornosti mlzete ztratit kontrolu nad pfistrojem.

Postarejte se o bezpecné uschovani elektrického
naradi. Nafadi, které se nepouzivd, musi byt ulozené
na suchém, podle moznosti vysoko polozeném
misté, mimo dosah déti nebo musi byt nedostupné
uskladnéné.

Pristroj nepfetézujte. Ke své praci pouzivejte
vhodné elektronaradi. S vhodnym elektronaradim
pracujete lépe a bezpecnéji v uvedeném rozsahu
vykonu. Lépe a bezpecnéji budete pracovat v uvede-
ném vykonovém rozsahu.

K tézkym pracim nepouZzivejte stroje se slabym
vykonem.

Elektrické naradi nepouzivejte k uceltim, pro
které neni uréeno. Napf. ru¢ni kotoucovou pilu
nepouzivejte na fezani vétvi stromi nebo drevénych
polen.

Noste vhodny odév. Nenoste Siroky odév a
Sperky. Vlasy, odév a rukavice drzte v bezpecné
vzdalenosti od pohyblivych ¢asti. Pfi pracich ve
venkovnim prostiedi vam doporucujeme pouzivat
pracovni obuv, kterd neklouze. Pokud mate dlouhé
vlasy, noste sitku na vlasy.

Pouzivejte osobni ochranny odév, ktery je urcen
pro vas. Vzdy musite nosit ochranné bryle a ochranu
sluchu. Potfebna je i maska proti prachu a dychaci
maska. Pfi manipulaci s ostrymi ¢epelemi a listy pily
musite vzdy nosit tésné priléhajici ochranné rukavice.
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Pokud mayji byt namontovany odsavace a lapace
prachu, ujistéte se, zda jsou zapojeny a spravné
pouzivany. Pouziti odsavace prachu mlize snizit
ohrozeni prachem.

Kabel nepouzivejte v rozporu s jeho uréenim

k noseni elektronaradi, jeho zavéseni ¢i vytazeni
zastrcky ze zasuvky. Kabel chraiite pred vysokymi
teplotami, olejem, ostrymi hranami nebo pohy-
blivymi ¢astmi pfistroje. Poskozené ¢i zamotané
kabely zvy3uji riziko Uderu elektrickym proudem.
Obrobek zajistéte. Na pevné prichyceni obrobku
pouzivejte upinaci zafizeni nebo svérak. Timto
zplisobem bude bezpecnéji upevnény nez jen
pomoci ruky.

Obrobek by mél byt vzdy pevné sevien na pilovacim
stole.

Zabraiite abnormalnimu drzeni téla. Zajistéte si
dobrou stabilitu a udrzujte neustale rovnovahu.
Tak Ize elektronafadi v necekanych situacich lépe
kontrolovat.

Elektronaradi peclivé osetiujte.

Rezné nastroje udrzujte ostré a isté. Peclivé
oSetfené fezné nastroje s ostrymi bfity se méné casto
vzpfici a snadnéji se vedou.

Ridte se pokyny k mazani a k vyméné nastroje.
Pravidelné kontrolujte pfipojovaci kabel elektrické-
ho nafadi a v pfipadé poskozeni jej nechte vyménit
od autorizovaného odbornika.

Pravidelné kontrolujte prodluzovaci kabely a
pokud jsou poskozené, vyméiite je.

Rukojeté udrzujte suché, Cisté a bez oleje a maziv.

Zastrcku vytahnéte ze zasuvky a/nebo odstraiite
akumulator, jestlize pfistroj nepouzivate, pred
zrealizovénim nastaveni pfistroje, vyménou casti
prislusenstvi, jako napt. listu pily, vrtaki nebo
fréz. Toto bezpecnostni opatfeni brani nedmysinému
spusténi elektronéradi.

Pred zapnutim elektronaradi odstraiite sefizovaci
klice a Sroubovaky. Nastroj Ci kli¢, ktery se nachazi

v rotujici ¢asti pfistroje, mize vést k Graztim.
Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Pred zapojenim do sité a/nebo akumulatoru,
uchopenim nebo nosenim se ujistéte, zda je
elektronafadi vypnuté. Pokud mate pfi noseni
elektronaradi prst na spinaci nebo pfistroj zapojujete
do sité zapnuty, muze to vést k trazdm.

Kdyz s elektrickym naradim pracujete venku,
pouzivejte pouze prodluzovaci kabely, které

jsou schvalené i pro venkovni prostiedi a jsou
adekvatné oznacené. Pouziti prodluzovaciho kabelu
vhodného pro venkovni pouZiti snizuje riziko ideru
elektrickym proudem.

Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate, a

k praci s elektronafadim pfistupujte s rozumem.
Elektronaradi nepouzivejte, jste-li unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu éi lékii. Okamzik nepo-
zornosti pii pouziti elektronaradi mlze vést k vaznym
Urazdm.

Zkontrolujte stroj na pfipadna poskozeni. Pfed
dalsim pouzitim zafFizeni se musi peclivé prohlédn-
out ochranna zafizeni na jejich bezpe¢nou funkci
a funkci podle urceni.

Zkontrolujte, zda bezvadné funguji pohyblivé
dily, zde nedfou, nebo zda nejsou néjaké dily
poskozené. Aby bylo mozné zajistit bezpecny
provoz zatizeni, musi byt vSechny dily spravné
namontované, a musi spliiovat vsechny podminky.
Poskozena ochranna zafizeni a dily musi odborné
opravit nebo vyménit uznavana odborna dilna, po-
kud neni v provoznim navodu uvedeno nic jiného.

Poskozené spinace je tfeba nechat vyménit v zakaz-
nickém servisnim stfedisku.

Nepouzivejte elektronaradi s vadnym spinacem.
Elektronaradi, které nelze jiz zapnout ¢i vypnout, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Elektrické naradi nechte opravovat od odbor-
ného elektrikare. Toto elektrické naradi odpovida
prislusnym bezpecnostnim ustanovenim. Opravy
smi provadét pouze odborny elektrikaF tak, ze budou
pouzité origindlni ndhradni dily; v opa¢ném pfipadé
mohou pro uzivatele vzniknout rizika.

Vystraha Pouziti jinych druh(i nasazovanych néaradi

a jinych casti prislusenstvi mlze pro vas znamenat
riziko poranéni.
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Dalsi bezpeénostni a pracovni pokyny

Pouzivejte chranice sluchu. Nadmérny hluk mize
vést ke ztraté sluchu.

Pouzijte ochranné vybaveni. PFi praci s elekt-
rickym nafadim pouzivejte vzdy ochranné bryle.
Doporucujeme rovnéz pouziti soucasti ochran-
ného odévu a ochranné obuvi, jako protiprasné
masky, ochrannych rukavic, pevné a neklouzajici
obuvi, ochranné prilby a ochrany sluchu.

Doporucuje se pouzivat ochranné rukavice, pevnou
protiskluzovou obuv a zastéru.

Pokud mate dlouhé vlasy, noste sitku na vlasy.

Dbejte u ostatnich osob na bezpe¢nou vzdalenost
k Vasi pracovni oblasti. Kazdy, kdo vstoupi do
této pracovni oblasti, musi nosit osobni ochranné
vybaveni. Ulomky obrobku nebo ulomenych
nasazovacich nastroji mohou odlétnout a zpisobit
poranéni i mimo pfimou pracovni oblast.

Pfed prvnim pouzitim stroje doporucujeme peclivé
procist navod k pouzivéni a sezndmit se s praktickou
obsluhou.

Zajistéte stabilni polohu stroje (napfiklad upevnénim
na pracovni stdl). Pred kazdym pilovanim se ujistéte,
Ze stroj stoji stabilné.

Pracovni oblast a podlahu kolem stroje udrzujte Cisté
a bez oleje, tuku a zbytkG materidlu!

Nepouzivejte poskozené rozbrusovaci kotouce.

Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte kotou¢, zda neni
roztfepeny a nevykazuje trhliny, a brusny talif, zda
nevykazuje trhliny, obrouseni nebo silné opotiebeni.
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Rozbrusovaci kotouce pred pouzitim zkontrolovat.
Kotou¢ musi byt fadné namontovén a volné se otacet.
Provést zkusebni chod v trvani nejméné 30 sekund
bez zatéze. Poskozené, nekruhovité nebo vibrujici
rozbrusovaci kotouce nepouzivat.

Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho nastroje musi
odpovidat rozmérovym udajim Vaseho elektronaradi.

Pilové kotouce, které neodpovidaji pozadavkim po-
dle tohoto ndvodu se nesmi pouzivat. Nepouzivejte
poskozené nebo deformované pilové listy. Pouzivejte
vzdy jen fadné naostrené pilové listy. Dodrzujte
maximalni pocet otacek uvedeny na pilovém listu.
Prislusenstvi, které se toci rychleji, nezZ je pfipustné, se
muze rozbit a rozletét do okoli.

Nepouzivejte zadné opotfebované brusné kotouce
od vétsiho elektronaradi.

Nepouzivejte Zaddné nasazovaci nastroje, které
vyzaduji kapalné chladici prostiedky. Pouziti vody
nebo jinych kapalnych chladicich prostiedkd maze
vést k uderu elektrickym proudem.

Néfadi se musi pfepravovat a pfechovévat ve vhodné
schrance.

Dbejte na to, aby se pouzivaly pouze takové distancni
podlozky a vietenové krouzky, které jsou vhodné k
uceldm uvadénym vyrobcem.

Kapovaci pilu nikdy nepouzivejte k fezéni jinych nez
v ndvodu k obsluze uvedenych materiald. Vyberte
pilovy list vhodny k fezani vybraného materialu

Pilu pouzivejte jenom za pfedpokladu, Ze jsou
funkéni viechna ochranna zafizeni a Ze se nachdzeji v
bezvadném stavu a na urcenych pozicich. Zkracovaci
pilu pouzivejte jen s bezpe¢né fungujicim a dobre
udrzovanym ochrannym piiklopem. Ochranny pfiklop
se musi samocinné vracet. Kyvny kryt se smi automa-
ticky oteviit jen pfi pohybu pily do fezu.

A\ Je co nejpiisnéji zakdzano demontovat,
upravovat a Ucelové odcizovat ochrannd zafizeni
nachazejici se na stroji, ne na ném umistovat cizi
ochranna zafizeni.

Neodstranujte odfezky a jiné zbytky materidlu z
fezného prostoru dokud pila bézi a fezna hlava je
v pohybu. Nesahejte do nebezpe¢ného prostoru
béziciho stroje.

Po vypnuti se stroj nezastavi ihned (rozbrusovaci
kotou¢ dobiha). Vyckat klidového stavu
rozbrusovaciho kotouce po vypnuti.

Zévady na stroji, ochranném zafizeni nebo pilovych
listech musi byt ihned po zjisténi nahlaseny osobé
zodpovédné za bezpecnost.

V pfipadé zablokovani stroj okamzité vypnéte.
Vytdhnéte zastrcku a odstrante zasekly obrobek.
Bude-li to nutné, podepiete dlouhé obrobky vhodny-
mi dodate¢nymi podlozkami.

Kapovaci pilu pfepravuijte vzdy jen s aretovanou
piepravni pojistkou v rukojeti.

Ochranna zafizeni nikdy nepouzivejte za Gicelem
prepravy / zvedani.

Pfripojeni Na Sit

/\ Provoz je povolen jen s ochrannym
vypinacem proti chybovému proudu (RCD max.
chybovy proud 30mA).

Pfipojit pouze do jednofézové stridavé sité o napéti
uvedeném na stitku. Lze pfipojit i do zasuvky bez
ochranného kontaktu nebot spotebic je tfidy II.

Stroj zapinat do zasuvky pouze kdyz je vypnuty.

EN 61000-3-11: Pfi zapinani miize dochézet ke
kratkodobému poklesu napéti. Pfi nepfiznivych
podminkach v siti mUze dochazet k ovliviiovéni jinych
spotiebic. Pfi si‘tové impedanci mensi nez 0,2 Ohmu
se ruseni neocekava.

Udrzba

/\ Pied provadénim jakychkoliv praci na piistroji
vzdy vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Pred kazdym provozem provedte vizualni kontrolu.

Pfistroj se nesmi pouZzivat, pokud je poskozeny nebo
jsou vadna bezpecnostni zafizeni. Opotiebené a
poskozené dily vymérite.

Pozor! Pokud se poskodi napajeci kabel tohoto
pfistroje, musi ho vyrobce nebo jeho zékaznicky
servis ¢i podobné kvalifikovand osoba vyménit, aby se
zabranilo nebezpedi.

Opravy a prace, nepopsané v tomto navodu, smi
provést jen kvalifikovany autorizovany personal.
Pouzivejte jen originalni pfislusenstvi a originlni
nahradni dily.

Ujistéte se, Ze jste pilu odpojily od zdroje napajeni
pred montazi a demontazi pilového kotouce.
Vyménite opotfebovanou stolni viozku.

Ventildtor motoru vtahuje do télesa prach a silné
nahromadéni kovového prachu miize zp(isobit
elektricka rizika.

Udrzujte stroj, zejména vétraci otvory, vzdy v ¢istém
stavu. Téleso stroj nikdy neostfikujte vodou!
Pouzivejte mékky kartac.

Plasty necistéte rozpoustédlem, hotlavymi nebo toxi-
ckymi kapalinami. K ¢isténi pouzivejte jen vlhky hadrik.
Vsetky pohyblivé diely o3etrite ekologickym olejom.
Jen pravidelné udrzovany a osetfovany pfistroj mlze
byt uspokojivou pomUckou. Nedostatecna tdrzba

a péce mlze vést k nepiedvidanym nehodam a
Urazam.

V pfipadé potieby najdete seznam nahradnich dilli na
internetové strdnce www.guede.com.
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Zaruka

Zérucni doba ¢ini 12 mésict pri primyslovém pouziti,
24 mésicl pro spotiebitele a zacind dnem nakupu
pristroje.

Zéruka se vztahuje vyhradné na nedostatky
zpUsobené vadou materialu nebo vyrobni vadou. Pi
reklamaci v zaru¢ni dobé je tieba priloZit originalni
doklad o koupi s datem prodeje.

Do zaruky nespadéa neodborné poutziti jako napt.
pretizeni pfistroje, pouziti nésili, poskozeni cizim
zésahem nebo cizimi pfedméty. Nedodrzeni ndvodu
k pouziti a montazi a normalni opotiebeni rovnéz
nespada do zéruky.

Plan prohlidek a udrzby

Pravidelné udrzbové obdobi

Diilezité informace pro zakaznika

Upozorniujeme, Ze vraceni béhem zaruéni doby
nebo i po zarucni dobé je tfeba zasadné provést
v originaInim obalu. Timto opatfenim se tcinné
zabrani zbyte¢nému poskozeni pfi dopravé a jeho
Casto spornému vyfizeni. Pristroj je optimalné
chranén jen v originalnim obalu, a tim je zajisténo
plynulé zpracovani.

Servis

Méte technické otazky? Reklamaci? Potfebujete
nahradni dily nebo navod k obsluze? Na nasi do-
movské strance www.guede.com Vam v oddilu Servis
pomUzeme rychle a nebyrokraticky. Prosim pomozte
nam pomoci Vam. Aby bylo mozné Va3 pfistroj v
pripadé reklamace identifikovat, potiebujeme sériové
Cislo, objednaci ¢islo a rok vyroby. Vechny tyto udaje
najdete na typovém Stitku.

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360

Fax: +49(0) 79 04 / 700-51999

E-Mail: support@ts.guede.com

denné Jednou za tyden mésicné

v
v’
v’

A\ Jesté pred zahajenim odstranovani poruchy pfistroj vypnéte a vytahnéte jeho sitovou zastrcku ze

Hoblin odstranit
pilovy pas Kontrola
stroj Vycistéte
Odstranéni poruchy
zasuvky.
Porucha Pricina

Stroj nefunguje nebo se

Zareagovala pojistka
nahle zastavuje

Naprava

Aktivujte pojistku, stane-li se to
opakovang, kontaktujte servis

Po kazdém odstranovani poruchy musite opét uvést do provozu véechna bezpecnostni zafizeni a zkontro-

lovat jejich funkcil!!
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Technické Udaje

Obj. ¢.

Pripojka

Menovity prikon

Otécky naprazdno

Priemer pilového listu x priemer diery

Rezny vykon Obd[znik 45°/ 90°

Rezny vykon Stvorec 45°/ 90°

Rezny vykon Okruhly material 45°/ 90°
Min. rozmery obrobku

Hmotnost

Udaje o hlu¢nosti

Hladina akustického tlaku L

Hladina akustického vykonu L,
Merané podla

Pouzivajte ochranu sluchu!

40555 40556
220-240V~50Hz 220-240V~50Hz

2200 W 2200W

1350 min’ 3900 min™
355x254mm72Z 355x 25,4 mm

120 x 90 mm /180 x 80 100x 90 mm/170 x 100
mm mm

20x90mm /120120 99 90 mm/110x 110 mm
90 mm /120 mm 100 mm /125 mm
10x 10 x 90 mm 6x6x 120 mm

26,74 kg 14,95 kg

97 dB (A) 90 dB (A)

110 dB (A) 103 dB (A)

ENISO 16093: 2017
Kolisavost K =3 dB (A)

EN 61029-1:2009+A11:2010
Kolisavost K =3 dB (A)

,Pri uvedenych ¢iselnych hodnotéach ide o hladiny emisii a nie nutne o bezpecné pracovné Urovne. Aj ked je
medzi stupniom emisie hluku a stupriom zatazenia hlukom urcité koreldcia, nie je mozné z toho spolahlivo
odvodit, ¢i st nutné dalsie preventivne opatrenia alebo nie. Medzi faktory, ktoré ovplyviuju skutocnt mieru
zatazenia pracovnikov patri charakteristika pracovného priestoru, ostatné zdroje hluku atd., t. j. pocet strojov a
dalsie procesy prebiehajtice v blizkosti a ¢as, ked'je operator vystaveny hluku. Okrem toho sa moze pripustna
hladina expozicie v réznych krajinach Iisit. Tieto informacie maju vsak umoznit pouzivatelovi stroja, aby lepsie

posudil nebezpecenstva a rizika".

Zariadenie pouZite az po pozornom
precitani a porozumeni navodu k
obsluhe. Oboznamte sa s ovladacimi

prvkami a spravnym pouzitim pristroja. Dodrzujte
vietky v ndvode uvedené bezpecnostné pokyny.
Spréavajte sa zodpovedne voci tretim osobam.

Obsluha je zodpovedna za nehody ¢i nebezpecenstvo
voci tretim osobam.

Na pristroji smu pracovat len osoby, ktoré dosiahli

16 rokov. Vynimku predstavuje vyuzitie mladist-

vych, ak sa toto deje pocas profesijného vzdelavania s
cielom dosiahnutia zru¢nosti pod dohladom skolitela.

Ak mate o zapojeni a obsluhe pristroja pochybnosti,
obrétte sa na zakaznicky servis.

Pouzitie v suilade s uréenim

GMK 355-2.2: Kapovacia pila na kov je urcend
vyhradne na suché rezanie rur, profilov, plochych

a okruhlych materialov z ocele, hlinika a dalsich
nezeleznych kovov pomocou ¢epele kotucovej pily.
POZOR! Nepouzivajte rozrezavacie brusné kotuce.
GMT 355-2.2: Kapovacia pila na kov je ur¢end vyhrad-
ne na suché rezanie rar, profilov, plochych a okrahlych
materidlov zo zeleznych kovov a uslachtilej ocele
pomocou kovového rozrezavacieho brusného kotuca.

POZOR! Nepouzivajte pilové kotuce.

Tvar obrobkov musi byt navrhnuty tak, aby bolo
mozné bezpecné upnutie vo zverdku stroja, a bolo
vylticené vyskocenie obrobku pocas procesu rezania.

Tento pristroj sa smie pouzivat len v sulade s
uvedenymi predpismi. Pri nedodrzani ustanoveni zo
vieobecne platnych predpisov a ustanoveni z tohto
navodu nie je mozné vyrobcu povazovat zodpoved-
nym za $kody.

Zvyskové nebezpecenstva

Aj pri spravnom pouzivani a dodrziavani vietkych
bezpecnostnych predpisov moézu stéle este existovat
zvyskoveé rizika.

Vznikajucim hlukom

Vznikajucim prachom

vibracii ruk a pazi

Nebezpecenstvo popélenia

Nastroja obrobok sa pocas prevadzky rozpalia

Nebezpecenstvo poranenia
ostré nastroje a hrany obrobkov
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Spravanie v pripade nudze

Poskytnite Urazu zodpovedajucu potrebnu prvi po-
moc a privolajte ¢o mozno najrychlejsie kvalifikovanu
lekdrsku pomoc. Chrante zraneného pred dalsimi
Urazmi a upokojte ho. Ak pozadujete pomoc, uvedte
tieto Udaje: 1. Miesto nehody, 2. Druh nehody, 3.
Pocet zranenych, 4. Druh zranenia

Symboly

A

POZORPozor!

POZOR - Na znizenie rizika zranenia si
precitajte prevadzkovy navod.
Noste ochranné okuliare!

Pouzivajte ochranu sluchu!

Pouzivajte ochranné rukavice!

Pouzivajte bezpecnostné topanky

Pred vykondavanim akychkolvek prac
na pristroji vzdy vytiahnite zastrcku zo
zésuvky.

Nikdy nedévajte ruky do priestoru
pilového listu.

Chranit pred vlhkostou. Nevystavujte
stroj dazdu.

Varovanie pred reznymi poraneniami

Smer otacania

Chybné a/alebo likvidované elektrické
Ci elektronické pristroje musia byt
odovzdané do prislusnych zberni.

Elektricky pristroj triedy ochrany II.

CE symbol

Vseobecné bezpecnostné pokyny

A\ Pozor!

Pri pouzivani elektrického naradia treba kvoli ochrane
proti zasahu elektrickym pradom, riziku poranenia

a vzniku poziaru dodrziavat nasledujuice zakladné
bezpecnostné opatrenia.

Pred pouzitim tohto elektrického naradia si precitajte
vietky tieto pokyny a bezpe¢nostné pokyny si dobre
uschovajte.

Pracovny priestor udrziavajte cisty a upratany.
Nepoupratované pracovné miesta a obrabacie stoly
zvysuju riziko nehéd a poranen.

Pristroj nevystavujte dazdu a nepouzivajte v
mokrom ¢i vihkom prostredi.

Pri praci s pristrojom vzdy zaistite dostatocné
osvetlenie, resp. dobré svetelné pomery.

S elektrondradim nepracujte v expléziou ohrozenom
prostredi, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny i prach. Elektronaradie vytvara iskry, ktoré
mozu zapalit prach ¢i vypary.

Chrante sa pred zasahom elektrického prudu.
Vlyhnite sa telesnému kontaktu s uzemnenymi objektmi
(napr. rdr, vyhrevnych telies, elektrickych sporékov a
chladiacich pristrojov). Ak je vase telo uzemnené, existu-
je zvysené riziko Urazu elektrickym pradom.

Deti a ostatné osoby udrzujte v bezpecnej vzdia-
lenosti od elektrického pristroja. Nedovolte, aby sa
dotkli elektrického naradia alebo kébla. Pri rozptyleni
pozornosti mozete stratit kontrolu nad pristrojom.

Postarajte sa o bezpecné uschovanie elektrické-
ho naradia. Naradie, ktoré sa nepouziva, musi

byt ulozené na suchom, podla moznosti vysoko
polozenom mieste, mimo dosahu deti alebo musi byt
nedostupne uskladnené.

Pristroj nepretazujte. Na svoju pracu pouzivajte
vhodné elektronaradie. S vhodnym elekt-
ronaradim pracujete lepsie a bezpecnejsie

v uvedenom rozsahu vykonu. Lepsie a bezpecnejsie
budete pracovat v uvedenom vykonovom rozsahu.
Na tazké prace nepouzivajte stroje so slabym vyko-
nom.

Elektrické naradie nepouzivajte na také ucely,
pre ktoré nie je urcené. Napr. ru¢nu kottcovu pilu
nepouzivajte na rezanie kondrov stromov alebo
drevenych polien.

Noste vhodny odev. Nenoste Siroky odev a
Sperky. Vlasy, odev a rukavice drzte v bezpecnej
vzdialenosti od pohyblivych ¢asti. Pri pracach vo
vonkajsom prostredi vdm odporucame pouzivat
pracovnu obuy, ktora sa neSmyka. Pri dlhych vlasoch
noste sietku na vlasy.

Pouzivajte osobny ochranny vystroj, ktory je
urceny pre vas. Vzdy musite nosit ochranné okuliare
a ochranu sluchu. Potrebna je aj maska proti prachu
a dychacia maska. Pri manipuldcii s ostrymi cepelami
a listami pily musite vzdy nosit tesne priliehajuce
ochranné rukavice.
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Ak maju byt namontované odsavace a lapace
prachu, uistite sa, ¢i s zapojené a spravne
pouzivané. PouZitie odsavaca prachu moze znizit
ohrozenie prachom.

Kabel nepouzivajte v rozpore s jeho uréenim

na nosenie elektronaradia, jeho zavesenie ¢i vy-
tiahnutie zastrcky zo zasuvky. Kabel chrarite pred
vysokymi teplotami, olejom, ostrymi hranami
alebo pohyblivymi ¢astami pristroja. Poskodené
¢i zamotané kéble zvy3uju riziko drazu elektrickym
pradom.

Obrobok zaistite. Na pevné prichytenie obrobku
pouzivajte upinacie zariadenia alebo zverak. Takto
bude bezpecnejie uchyteny ako iba pomocou ruky.

Obrobok by mal byt vzdy napevno zovretim zafixo-
vany na piliacom stole.

Zabrarte abnormalnemu drzaniu tela. Zaistite si
dobr stabilitu a udrzujte neustale rovnovahu.
Tak je mozné elektronaradie v necakanych situaciach
lepsie kontrolovat.

Elektronaradie starostlivo osetrujte.

Rezné nastroje udrzujte ostré a Cisté. Starostlivo
osetrené rezné nastroje s ostrymi cepelami sa menej
Casto vzpriecia a fahsie sa vedu.

Riadte sa pokynmi k mazaniu a k vymene nastroja.

Pravidelne kontrolujte pripojny kabel elektrického
néradia a v pripade poskodenia ho nechajte prost-
rednictvom autorizovaného odbornika vymenit.

Pravidelne kontrolujte predlzovacie kable a ak st
tieto poskodené, tak ich vymeirite.

Rukovite udrziavajte suché, ¢isté a bez olejaa
maziv.

Zastrcku vytiahnite zo zasuvky a/alebo odstraiite
akumulator, ak pristroj nepouzivate, pred zrea-
lizovanim nastavenia pristroja, vymenou casti
prislusenstva, ako napr. listu pily, vrtakov alebo
fréz. Toto bezpecnostné opatrenie brani neumysel-
nému spusteniu elektronaradia.

Pred zapnutim elektronaradia odstraiite nasta-

vovacie kluce a skrutkovace. Nastroj ¢i kluc, ktory
sa nachadza v rotujucej asti pristroja, méze viest k
Urazom.

Zabrarite netimyselnému uvedeniu do prevadzky.
Pred zapojenim do siete a/alebo akumulatora,
uchopenim alebo nosenim sa uistite, ¢i je elekt-
ronaradie vypnuté. Ak mate pri noseni elektronara-
dia prst na spinaci alebo pristroj zapéjate do siete
zapnuty, moze to viest k urazom.

Ak s elektrickym naradim pracujete vonku,
pouzivajte iba predizovacie kable, ktoré su schva-
lené aj pre vonkajsie prostredie a adekvatne su
oznacené. Poutzitie predlzovacieho kabla vhodného
na vonkajsie pouZitie znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Budte pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite, a

k praci s elektronaradim pristupujte s rozumom.
Elektronaradie nepouzivajte, ak ste unaveni alebo
pod vplyvom drog, alkoholu ¢i liekov. Okamih

nepozornosti pri pouziti elektronaradia moze viest
k véznym Urazom.

Skontrolujte stroj na pripadné poskodenia. Pred
dalsim pouzitim zariadenia sa musia starostlivo
prezriet ochranné zariadenia na ich bezpeénu
funkciu a funkciu podla urcenia.

Skontrolujte, ¢i bezchybne funguju pohyblivé
diely, ¢i nedru, alebo ¢i nie su nejaké diely
poskodené. Aby bolo mozné zaistit bezpecnu pre-
vadzku zariadenia, musia byt vSetky diely spravne
namontované, a musia spliat vsetky podmienky.

Poskodené ochranné zariadenia a diely musi
odborne opravit alebo vymenit uznavana odborna
dieliia, ak nie je v prevadzkovom navode uvedené
niciné.

Poskodené spinace treba dat vymenit' v zakaz-
nickom servisnom stredisku.

Nepouzivajte elektronaradie s chybnym spinacom.
Elektronaradie, ktoré uz nie je mozné zapnut ¢i
vypnut, je nebezpecné a musi byt opravené.
Elektrické naradie nechajte opravovat prostred-
nictvom odbornika elektrikara. Toto elektrické
naradie zodpoveda prislusnym bezpecnostnym
ustanoveniam. Opravy smie realizovat iba odbornik
elektrikér tak, Ze budu pouzité originélne nédhrad-
né diely; v opa¢nom pripade mozu vzniknut pre
pouzivatela rizika.

Pozor Poutzitie inych nasadzovanych naradi a inych
Casti prislusenstva moze pre vas znamenat riziko
poranenia.

Dalsie bezpeénostné a pracovné
pokyny

Pouzivajte ochranu sluchu. Nadmerny hluk moze
viest k strate sluchu.

Pouzite ochranné vybavenie. Pri praci s elekt-
rickym naradim pouzivajte vzdy ochranné okulia-
re. Doporucujeme taktiez pouzitie sticasti ochran-
ného odevu a ochrannej obuvi, ako st protiprasna
maska, ochranné rukavice, pevna a neklzajuca
obuv, ochranna prilba a ochrana sluchu.

Odporucame ochranné rukavice, pevnu protismykovu
obuv a zasteru.

Pri dlhych vlasoch noste sietku na vlasy.

Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v
bezpecnej vzdialenosti od Vasho pracoviska.
Kazda osoba, ktora vstupi do pracovného dosahu
naradia, musi byt vybavena osobnymi ochranny-
mi poméckami. Ulomky obrobku alebo zlomeny
pracovny nastroj mozu odletiet a sposobit poranenie
0s0b aj mimo priameho pracoviska.

Pred prvym pouZzitim prosim precitat navod na
pouZzitie a nechat si predviest ako sa naréba s naradim
Zaistite stabilnu polohu stroja (napriklad upevnenim
na pracovny stol). Pred kazdym pilenim sa presvedcte,
Ze stroj stoji stabilne.
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Pracovnu oblast a podlahu okolo stroja udrzujte cisté
a bez oleja, tuku a zvyskov materialu!

Nepouzivajte poskodené rozbrusovacie kotuce.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte kotug, ¢i nie je
odstiepeny a nevykazuje trhliny, a brusny tanier, ¢i ne-
vykazuje trhliny, obrusenie alebo silné opotrebenie.
Rozbrusovacie kottce pred pouzitim skontrolovat.
Kotu¢ musi byt riadne namontovany a musi sa volne
otacat. Uskutocnit skisobny chod v trvani najmenej
30 sekund bez zataze. Poskodené, nekruhovité alebo
vibrujuce rozbrusovacie kotuce nepouzivat.

Vonkajsi priemer a hrubka pracovného néstroja musia
zodpovedat rozmerovym tdajom uvedenym na
ru¢nom elektrickom naradi.

Pilové listy, ktoré nezodpovedaju charakteristikdm
uvedenym v navode na pouzitie, nesmu sa pouzit.
Nepouzivajte poskodené alebo deformované pilové
listy. Pouzivajte vzdy iba riadne nabrusené pilové listy.
Dodrziavajte maximalny pocet otacok uvedeny na
pilovom liste. Prisludenstvo, ktoré sa otéca rychlejsie,
sa moze zlomit a rozletiet.

Nepouzivajte Ziadne opotrebované brusne kotuce z
vacsieho ru¢ného elektrického naradia.

NepouZivajte Ziadne také pracovné nastroje, ktoré
potrebuju chladenie kvapalinou. Pouzivanie vody
alebo inych tekutych chladiacich prostriedkov méze
mat za nasledok zésah elektrickym pradom.

Nastroje sa musia prepravovat a skladovat vo vhod-
nom obale;

Dbajte na to, aby sa pouzivali iba také distancné
podlozky a vretenové krizky, ktoré st vhodné na
Ucely uvadzané vyrobcom.

Skracovaciu pilu nikdy nepouzivajte na rezanie inych
materiadlov nez aké su uvedené v ndvode na obsluhu.
Viyberte si pilovy list vhodny na rezanie vybraného
materidlu.

Pilu pouzivajte len za predpokladu, ze su funkcné
vsetky ochranné zariadenia a Ze sa nachadzaju v
bezchybnom stave a na uréenych poziciach. Skraco-
vaciu pilu pouzivajte len s bezpecne fungujicim a
dobre udrzovanym ochrannym priklopom. Ochranny
priklop sa musi samocinne vracat. Vychylovaci
ochranny kryt sa pri priblizeni pily k obrobku méze
otvérat len automaticky.

A\ Je ¢o najprisnejsie zakdzané demontovat,
upravovat a Uicelovo odcudzovat ochranné
zariadenia nachadzajlice sa na stroji alebo na nom
umiestriovat cudzie ochranné zariadenia.

Neodstranujte odrezky a iné zvysky materiélu z
rezného priestoru, pokial pila bezi a rezné hlava je v
pohybe. Nesiahat do nebezpecnej oblasti beziaceho
stroja.

Po vypnuti sa stroj nezastavi ihned (rozbrusovaci
kotuc dobieha). Vyckat na kludovy stav rozbrusova-
cieho kotuca po vypnuti.

Zévady na stroji, na ochrannom zariadeni alebo na
pilovych listoch treba ihned po zisteni nahlasit osobe
zodpovednej za bezpecnost.

V pripade blokédy stroj okamzite vypnite. Vytiahnite
sietovu zastrcku a vyberte zaseknuty obrobok.

Ak to bude nutné, podoprite dlhé obrobky vhodnymi
dodato¢nymi podlozkami.

Skracovaciu pilu prepravuijte vzdy len s aretovanou
prepravnou poistkou na rukovati.

Ochranné zariadenia nikdy nepouzivajte na ucely
prepravy / zdvihania.

Sietova Pripojka

/\ Prevédzka je povolena len s ochrannym
vypinacom proti chybovému pridu (RCD max.
chybovy prid30 mA).

Pripdjat len na jednofazovy striedavy prud a na
sietové napétie uvedené na stitku. Pripojenie je
mozné aj do zasuviek bez ochranného kontaktu,
pretoZe ide o konstrukciu ochrannej triedy Il.

Len vypnuty stroj pripajajte do zasuvky.

EN 61000-3-11: Spustanie stroja sposobuje krét-
kodobé poklesy napatia. Pri nepriaznivych stavoch
siete moze dojst k obmedzeniam inych pristrojov. Pri
impedaniciach siete nizsich ako 0,2 Ohm by nemalo
dojst k porucham.

Udrzba

A\ Pred vykondvanim akychkolvek prac na pristroji
vzdy vytiahnite zastrcku zo zasuvky.

Pred kazdou prevadzkou vizuélne skontrolujte.
Pristroj sa nesmie pouzivat, ak je poskodeny alebo
s chybné bezpecnostné zariadenia. Opotrebené a
poskodené diely vymeiite.

Pozor! Ak sa poskodi napéjaci kabel tohto pristroja,
musi ho vyrobca alebo jeho zakaznicky servis ¢i po-
dobne kvalifikovana osoba vymenit, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu.

Opravy a prace, nepopisané v tomto navode, smie
vykonat len kvalifikovany autorizovany persondl.
Pouzivat len originalne prislusenstvo a originalne
nahradné diely.

Vzdy odpojte néstroj od elektrickej siete pred
montazou alebo demontéZou ostria pily.

Vlymeiite opotrebovanu stolnu viozku.

Ventildtor motora vtahuje do telesa naradia prach
a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
spoOsobit vznik nebezpecného zasahu elektrickym
prudom.

Udrzuijte stroj, najma vetracie otvory, vzdy v ¢istom
stave. Teleso stroja nikdy neostrekujte vodou!

Pouzivajte makku kefu.
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Plasty necistite rozpustadlom, horlavymi alebo
toxickymi kvapalinami. Na Cistenie pouzivajte len vihku
handricku.

Vetky pohyblivé diely o3etrite ekologickym olejom.
Len pravidelne udrziavany a odetrovany pristroj méze
byt uspokojivou poméckou. Nedostatocnd udrzba a

starostlivost moze viest k nepredvidanym nehodam
a Urazom.

V pripade potreby najdete zoznam nahradnych dielov
na internetovej stranke www.guede.com.

Zaruka

Zéru¢na lehota je 12 mesiacov pri priemyselnom
pouziti, 24 mesiacov pre spotrebitela a zacina diiom
nakupu pristroja.

Zaruka sa vztahuje vyhradne na nedostatky spo-
sobené chybou materidlu alebo vyrobnou chybou.
Pri reklamacii v zarucnej lehote je potrebné prilozit
originalny doklad o kuipe s ddtumom predaja.

Do zaruky nespada neodborné pouZitie, ako napr.
pretazenie pristroja, pouzitie nasilia, poskodenie cud-
zim zasahom alebo cudzimi predmetmi. Nedodrzanie
navodu na pouZitie a montaz a normalne opotrebenie

Plan prehliadok a udrzby

Pravidelné Gdrzbové obdobie

Hoblin odstranit
pilovy pas Kontrola
stroj Vycistite

Odstranenie poruchy

tiez nespada do zaruky.

Délezité informacie pre zékaznika
Upozornujeme, Ze vratenie pocas zaru¢nej lehoty
alebo i po zérucnej lehote je potrebné zasadne
vykonat v origindlnom obale. Tymto opatrenim

sa Ucinne zabrani zbytocnému poskodeniu pri
doprave a ¢asto spornému vybaveniu. Pristroj je
optimélne chraneny len v origindlnom obale, a tym
je zaistené plynulé spracovanie.

Servis

Méte technické otazky? Reklamaciu? Potrebujete
nahradné diely alebo navod na obsluhu? Na nasej
domovskej stranke www.guede.com vam v oddiele
Servis pomdzeme rychlo a nebyrokraticky. Pomozte
nam, prosim, aby sme mohli pomoct vam. Aby bolo
mozné vas pristroj v pripade reklamécie identifikovat,
potrebujeme sériové ¢islo, objedndvacie Cislo a rok
vyroby. Vsetky tieto Udaje najdete na typovom stitku.

Tel.: +49 (0) 79 04 / 700-360

Fax: +49 (0) 79 04 / 700-51999

E-Mail: support@ts.guede.com

denne Raz za tyzden mesacne

v’
v’
v’

/\ Zariadenie pred odstranenim jeho poruchy vypnite a vytiahnite sietovu zastréku.

Pricina
Poistka spustena

Problém

Stroj je nefunkény alebo
sa zrazu zastavi

Naprava

Poistku aktivujte, pri opakovanom
zastaveni kontaktujte servis

Po kazdom odstraneni poruchy opat sprevadzkujte a skontrolujte vSetky bezpeénostné zariadenia!!!
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